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& Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac¢ i zrozumieé ponizsze instrukcje przed rozpoczeciem pracy
z urzgdzeniem.

& OSTRZEZENIA

Nalezy zidentyfikowa¢ warunki i czynnosci, ktére mogg skutkowaé ZAGROZENIEM ZDROWIA
badz ZYCIA.

m Dionie nalezy trzymac za ogranicznikami chwytu na zaciskach i klamrach sond podczas
faczenia lub roztaczania obwodu.

m Wymaga sie stosowania srodkow ochrony indywidualnej przed porazeniem elektrycznym
tam, gdzie zachodzi ryzyko dostepu do czesci niebezpiecznych, znajdujacych sie
lub mogacych sie znalez¢ pod napieciem.

m Nalezy odtgczy¢ wszystkie przytaczone przewody pomiarowe przed otwarciem pokrywy
baterii badZ urzadzenia.

m Urzadzenie nalezy uzywac w sposob opisany w niniejszym podreczniku. W przeciwnym
razie funkcje oraz podzespoty ochronne i zabezpieczajgce moga dziata¢ niepoprawnie.

m Zawsze nalezy uzywa¢ odpowiednich gniazd i zaciskow, pozycji przetacznikow,
trybu i zakresu pomiarowego.

m Prawidtowo$¢ dziatania urzadzenia nalezy sprawdzi¢ zawsze poprzez pomiar napiecia
0 znanej wartosci przed i po uzyciu. W razie zastrzezen do prawidtowego dziatania,
urzadzenie nalezy podda¢ kalibracji.

m Nie wolno przyktada¢ do ktéregokolwiek z zaciskdw urzadzenia napie¢ wyiszych
niz wskazane na urzadzeniu — zaréwno na drodze zacisk-zacisk, jak i zacisk-ziemia.

m Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc przy pomiarach napiec¢ powyzej 30 V AC RMS,
42 V AC w szczycie, a takze powyzej 60 V DC. Napiecia te moga by¢ niebezpieczne.

m Aby unikng¢ nieprawidtowosci wskazan pomiarowych mogacych prowadzi¢ do porazenia,
baterie nalezy wymienié¢ niezwtocznie po pojawieniu sie ostrzezenia o roztadowaniu baterii.

m Przed pomiarem rezystancji, ciggtosci obwodu, testu diody i pojemnosci nalezy odtgczyé
wszelkie zrodta zasilania i roztadowa¢ kondensatory wysokonapieciowe.

m Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru badz porazenia elektrycznego, urzadzenia nie wolno
stosowac w poblizu gazéw wybuchowych badZ w srodowiskach wilgotnych.

m Urzadzenia nie wolno wystawiac na dziatanie deszczu badz wilgoci.

m Sondy pomiarowe do pomiaréw w sieci zasilajgcej powinny by¢ przeznaczone do pomiaréw
w kategorii CAT lll badz CAT IV zgodnie z IEC 61010-031 i powinny miec napiecie pracy
€o najmniej rowne napieciu obwodu badanego.

m NIE WOLNO uzywaé przewodéw pomiarowych, jesli wewnetrzna izolacja koloru biatego
zostanie uwidoczniona.

m NIE WOLNO uzywaé przewodéw pomiarowych do pomiaru napiec¢ i pradéw w
srodowiskach przekraczajgcych zakresy kategorii CAT, wskazane na sondzie lub jej zatyczce.

m Nie wolno podawa¢ na zaciski urzagdzenia pradu o czestotliwosci wyiszej niz wskazany
w specyfikacji zakres pracy.

m Nie wolno zaktada¢ badz zdejmowaé elementéw pomiarowych na nieizolowane
przewodniki pod napieciem, gdy wystepuje ryzyko porazenia elektrycznego, oparzen badz
pojawienia sie tuku elektrycznego.
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& UWAGA

Przed przystgpieniem do zmiany pozycji pokretta wyboru funkcji nalezy odtgczy¢ przewody
pomiarowe od badanego elementu.

Zabrania sie podfaczac zrédta napiecia po ustawieniu pokretta wyboru funkcji
w pozycje Q, -| (— oraz’g;

Nie wolno wystawiac urzadzenia na dziatanie niskiej bgdz wysokiej temperatury ani wysokiej
wilgotnosci.

Symbole bezpieczenstwa i zagrozenia uzyte do opisu urzadzenia:

Ostrzezenie: ryzyko porazenia pradem elektrycznym

Uwaga: nalezy zapozna¢ sie z instrukcjq obstugi

e

Prad staty DC

Jednoczesnie prad staty DC i przemienny AC

Pomiar AC przy pomocy elastycznego przektadnika pradowego FCT3450

0= /)

Sprzet wykonany w izolacji podwdjnej lub wzmocnionej (Il klasa ochronnosci)

|E| Bateria
—Ji— Uziemienie
i Prad przemienny AC
9 Bluetooth
( 6 Urzadzenie spetnia aktualne wymagania dyrektyw UE
% Zastosowanie i zdejmowanie z przewodnikéw bedacych pod napieciem
jest dozwolone przy uzyciu srodkéw ochrony osobistej
E Nie utylizowac z odpadami komunalnymi
CAT IV

Kategoria przepieciowa IV: sprzet podtgczony pomiedzy zrédtem zasilania sieciowego
niskiego napiecia a tablicg rozdzielcza.

CAT Il

Kategoria przepieciowa lll: sprzet podtgczony pomiedzy tablicg rozdzielczg a gniazdkami
elektrycznymi.

CAT Il

Kategoria przepieciowa Il: sprzet podtgczony pomiedzy gniazdkami elektrycznymi
a urzgdzeniami uzytkownika.
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Obecnosc¢ niebezpiecznego napiecia

W celu ostrzezenia o obecnosci potencjalnie niebezpiecznego napiecia, po wykryciu napiecia
> 30V badz przekroczenia zakresu napiecia ,,OL”, wyswietlany jest symbol 6 .

Funkcje

m Cyfrowy wyswietlacz z zakresem 10000

m Aktywne podswietlenie i duzy, czytelny wyswietlacz
m Funkcja VoltSeek (bezstykowa detekcja napiecia)

m Stupkowy wskaznik analogowy

m Pomiar True RMS w trybie ACi AC+DC

m Odczyt/zapis w pamieci (do 1000 rekordéw)

m Rejestrator danych (do 9999 wartosci)

m Modut Bluetooth

m Automatyczne wiaczenie latarki po otwarciu cegow
m Automatyczny pomiar pradu AC/DC 1000 A

m Automatyczny pomiar napiecia AC/DC 1000 V

m Pomiar rezystancji 100 kQ

m Pomiar pradu AC do 3000 A przy pomocy elastycznego przektadnika pragdowego FCT3450
m Brzeczyk ciggtosci

m Licznik czestotliwosci

m Pomiar mocy i wspétczynnika mocy PF

m Wspotczynnik zawartosci harmonicznych THD

m Pomiar harmonicznych rzedéw 1 do 25

m Pomiar pojemnosci

m Pomiar temperatury °C/°F

m Prad rozruchowy

m Przycisk autozerowania DCA

m Zamrozenie wskazania warto$ci szczytowej

m Zamrozenie wskazania wartosci Maks/Min

m Inteligentne zamrozenie wskazan Smart Data Hold
m Kolejnos¢ wirowania faz

m Filtr wysokoczestotliwosciowy

m Automatyczne wylgczenie

m CAT IV 600 V/CAT Iil 1000 V
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Rozpakowanie i inspekcja

Przed rozpakowaniem Cegowego Miernika Mocy DPM1000 nalezy upewnic sie, ze zestaw jest
kompletny i zawiera nastepujgce elementy:

1. Cegowy Miernik Mocy Megger DPM1000

Zestaw przewoddéw pomiarowych (1 przewdd czarny, 1 przewdd czerwony)
Zestaw sond pomiarowych (1 sonda czarna, 1 sonda czerwona)

Zestaw chwytakow krokodylkowych (1 chwytak czarny, 1 chwytak czerwony)
Sonda termopary TP100

Podrecznik uzytkownika

Futerat ochronny

o N o U A~ W N

Baterie
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Opis Miernika

Szczeki

Dioda obecnosci napiecia VoltSeek
Wyzwalacz cegdéw

Pokretto wyboru funkcji
Wyswietlacz LCD

Klawisze funkcyjne

Gniazdo wtykowe +

o N O U » W N R

Gniazdo wtykowe zerowe (masa)

][
] —®

h | ‘
eme
‘ =

Em“

| com AN + |
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Wiaczenie/wyltaczenie

Po wtaczeniu miernika, wyswietlacz
wskaze stan natadowania baterii:
,Full” (petna),

,hAIf” (w potowie natadowana),
,L0” (roztadowana).

Automatyczne wytaczenie

Nastepuje po 15 minutach bezczynnosci.

Miernik mozna witgczy¢ ponownie po wybraniu trybu, rozpoczynajac z pozycji OFF.
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Wstrzymanie automatycznego wytaczenia

Wocisnij przycisk OK podczas wtgczania miernika z pozycji OFF.
Klawisze funkcyjne

Bluetooth

RANGE MODE HOLD

RANGE (Zakres) MODE (Tryb) HOLD (Zamrozenie wskazania)
LEWO OK PRAWO
S
GORA/DOL

Menu funkcji

MMA Hz HFR HWwi MEM L

A-SAVE SAVE LOAD CL

O
@

|§
=
m
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Przyktad

".’ Uzyj klawiszy strzatek kierunkowych,
A aby migajgcym kursorem wybrac
f‘" docelowa funkcje i kliknij przycisk OK.
(&)
>2SEC Uzyj klawiszy strzatek kierunkowych,
lll’ aby migajgcym kursorem wybraé
T docelowa funkcje i przytrzymaj przycisk OK
Mna
= przez ponad 2 sekundy.
MMA I_kona be_z pgdlfreﬁlenia oznacza,
ze funkcja nie jest aktywna.
MMA Ikona z podkresleniem oznacza,
= | ;e funkcja jest aktywna.

Przeprowadzenie podstawowych pomiarow

Przygotowanie i Bezpieczenstwo przed rozpoczeciem pomiaréw

A: Zapoznaj sie z AOstrzeieniami i &Uwagami

llustracje na kolejnych stronach przedstawiajg, w jaki sposéb nalezy przeprowadzac

podstawowe pomiary.

Podtaczajgc przewody pomiarowe do badanego urzadzenia, najpierw nalezy podtgczyé
przewdd zerowy (neutralny/masy), a nastepnie przewdd dodatni (fazowy). Przy roztgczaniu
obwodu nalezy postepowaé w kolejnosci odwrotnej, tzn. najpierw odtgczyc przewdd dodatni

(fazowy), a dopiero potem zerowy (neutralny/masy).

www.pl.megger.com
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Pomiar napiecia

AUTO SENSE
DC

COhg -

AUTO SENSE
AC

§rFie
LTLT LT

& Ostrzezenie

Aby unikng¢ ryzyka porazenia elektrycznego badz uszkodzenia miernika, nie probuj
przystepowad do pomiaréw napieé, ktdre moga przekracza¢ 1000 V DC lub AC RMS.

10
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Pomiar pradu

A CAT IV 600V CAT Il 1000 V
dla cegdow wzgledem ziemi.

—=ml== (granicznik uchwytu

A Nie wolno trzymac miernika
ponad ogranicznikiem uchwytu

OO0

AUTO SENSE
AC

L ann’
B BEsES

AUTO SENSE
DC

IO~
g agageg

\.s-

Zr
T
X

l+(-1)=0

Latarka zapala sie samoczynnie po otwarciu cegow.
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Pomiar pradu z przektadnikiem pradowym FCT3450

(

=l |

[l
LR LA

]| |
sl | N

=
=1l

=

Przekrec pokretto wyboru funkcji w pozycje przektadnika prgdowego. Na przektadniku FCT3450
ustaw zakres pomiaru 3000 A/1 mV/A.

Wskazéwka: Postepuj zgodnie z instrukcjami na ilustracji. Przeprowadz najpierw pomiar pradu o
znanej wartosci aby upewnié sie, ze akcesorium zostato prawidtowo podtgczone

do miernika.
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Tryb AUTO SENSE - Autowykrywanie

Wskazuje zmierzong warto$¢ AC RMS badz DC, w zaleznosci od tego, ktéra wartosc
jest wieksza.

Tryb AC: wskazuje wartos¢ skuteczng AC RMS.

Tryb DC: wskazuje wartos¢ DC.

Tryb AC+DC: wskazuje wartos¢ skuteczng AC+DC RMS.

Wskazéwka Wcisnij przycisk MODE, aby wejs¢ w tryb pomiaru AC, DC lub AC+DC.

Wcisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez ponad 2 sekundy,
by wrécié do trybu AUTO SENSE.

PEAK HOLD - Zamrozenie wartosci szczytowej (tylko w trybie AC)

Tryb ACV

\\\\\\\:\\\\\2\\\\113“'"E|mé \:}\\\\\:\\\\g“‘lgiulgll”% >2 sek.
OAL "I’ AL PEAK MAX "I’ 0
L - e u
B, 8y §
2

W
\\\\\\\;““‘Q‘“ e >2 sek.

A }Eg*}'sli s> ¢
§ag
-
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Tryb ACA

L L] Wi
\\\\\\\1\\‘“\2\ LR >2 sek. \\\\\\\1\““\2“ 5 s >2 sek
0 0

gann . > ann . PO

>2 sek.

ann | "> O
7=y 0 —

W trybie PEAK HOLD (zamrozenia wartosci szczytowej), miernik zamrozi na wyswietlaczu
wartos$¢ najwyzszg i najnizszg. Wartos¢ najwyzsza bedzie wyswietlona w trybie
PEAK HOLD MAX. Wartos¢ najnizsza bedzie wyswietlona w trybie PEAK HOLD MIN.

14 Podrecznik Uzytkownika www.pl.megger.com



Inrush — Prad rozruchowy (tylko w trybie AC)

Jezeli spodziewany prad rozruchowy bedzie wiekszy niz 100 A AC, przed rozpoczeciem pomiaru
nalezy wybrac zakres pomiarowy 1000 A.

A

A 30.0A 10.0A

oon |

-— 100ms — 9

= —
Silnik wytaczony Rozpoczecie Silnik uruchomiony Czas
rozruchu

Oczekiwanie na rozruch

AP |||’ Al INRUSH
Hi S O I,

|

) ‘i’ o
Po rozruchu

mi \E\\\\ﬁq\mgum}

Al

IN -
Rt

e

2/
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DCA ZERO — Kompensacja pola

Upewnij sie, ze cegi miernika znajduja sie z dala od elementdéw przewodzacych.

Wcisnij i przytrzymaj przycisk HOLD przed ponad 2 sekundy, aby dokona¢ kompensac;ji
ewentualnego szczatkowego pola magnetycznego.

> 2 sek.

0C HOLD 0C /ERO

=
0 =

=3

<

DC

|
=2
v aw)

Funkcja DCA Zero jest dostepna w trybie Auto Sense, DC i AC+DC.

Hz — Pomiar czestotliwosci (tylko w trybie AC)

Wybierz symbol ,,Hz”, a nastepnie wcisnij przycisk OK., aby wejs¢/wyjsé z trybu pomiaru
czestotliwosci.

T
Y "Hz" \\\\\\\1\\\\\\2 L
0 0

16
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MAX, MIN, AVG (MMA) — Wartos¢ maksymalna, minimalna i $rednia

Tryb MAX, MIN, AVG (MMA) rejestruje minimalng i maksymalng wartos¢ wejsciowa.
Jezeli aktualnie zmierzona wartos$¢ jest nizsza niz dotychczasowa wartos¢ minimalna
badZ wyzsza niz dotychczasowa wartos¢ maksymalna, to miernik rejestruje nowa wartosc.
Tryb MMA moze réwniez wyliczy¢ wartosé srednig z odczytow.

\\\\\\\1\\\\“2
0

sLE
Tt

s

"MMA“

£

@
MMA
MMA
>2 sek.
4
oK
.

(777700

Wi
e
\(\]\ 12

A‘E:a j;MA
I LY

MMA

iR

"MMA“

=
v

AN
\ 3

\\\\\\\1\\‘“2
0
AC - MIN
B fl ﬂ
L., <HLALs

"M MA"

=
v

g
\\\\\;.\\\\\2 3 4 S5 6 7 I

"MMA“

[

WSKAZOWKA: Wciénij przycisk HOLD podczas dziatania w trybie MMA, aby wstrzymaé
aktualizacje zmierzonej wartosci maksymalnej, minimalnej i Sredniej. Ponowne wcisniecie
przycisku HOLD wyzwala aktualizowanie podanych wartosci.

www.pl.megger.com
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Pomiar harmonicznych (tylko w trybie AC)

THD-F= Wartos$¢ skuteczna RMS harmonicznych + wartosé skuteczna RMS sktadowej podstawowej
*100% (harmoniczne do rzedu 25)

Hn= Wartos¢ skuteczna RMS okreslonej harmonicznej + warto$é skuteczna RMS sktadowej
podstawowej *100%

Wocisnij przycisk RANGE, aby wyswietli¢ rzad harmonicznej badz wartos¢ harmonicznej
(jednostka: [%])

V2
-
bk
N

NN
(a)
g
<<t
\v)

;)
E
ﬁ;

@&

==
Py

&\\\\ SR R SRR
()
11T 2
NN
\
()
1] 2
<Svmge
\

it . RANGE .

Y AT AN

Wartos¢ harmonicznej 25-go rzedu h25

18
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HFR — Ttumienie zaktocen wysokoczestotliwosciowych (tylko w trybie AC)

Wybierz symbol HFR, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby wyeliminowac zaktdcenia
wysokoczestotliwosciowe.

\\\'\\\\I\'l””l“”

\\\\\\\;\\\\\2 S L5 "HFR" \ \\\\ \\\\

AC |||’ AC
=]

)
L

il l|1\||||||||
\ 5

0

1

N B
&;

N 53 y

,uDuDui
pagagey v | €
:

WSKAZOWKA:

L

A
7w

T

Funkcje Peak Hold (zamrozenie wartosci szczytowej), Inrush (prad rozruchowy),
Hz (pomiar czestotliwosci), Pomiar harmonicznych oraz HFR dostepnie sg tylko w trybie AC.

Pomiar mocy czynnej (W)/ wspotczynnika mocy (PF)

Pomiar w uktfadzie jednofazowym

Krok 1. Ustaw pokretto wyboru funkcji w pozycje ,,W”.

Krok 2. Podtacz Czarny przewdd pomiarowy do obwodu neutralnego N, zas Czerwony
do obwodu fazowego L.

Krok 3. Naci$nij wyzwalacz cegdéw, by otworzyé cegi i obejmij nimi tylko jeden
z przewododw, upewniajac sie, ze cegi sg w petni zamkniete.

Krok 4. Przyciskiem MODE wybierz tryb ,DCW/PF”.

WSKAZOWKA: w trybie AutoSense wskaze DCW dopdki nie zostanie wykryta
zmienna czestotliwosc¢ AC.

Znak poboru mocy czynnej

(Przeptyw pragdu musi odbywac sie w kierunku zgodnym z ponizszg ilustracja)
Brak znaku: Sygnalizuje przeptyw energii ze Zzrédta energii do odbiornika.

Znak ,—”: Sygnalizuje przeptyw energii z odbiornika do zrodta energii.
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Pomiar mocy czynnej (W)/ wspotczynnika mocy (PF)

Znak wspotczynnika mocy PF

i
\\\\\\\““ “? 3

IC M
BBLgRg "

L
\\\\\\\1‘““\2 3
0

(T
gy 7 f’”gﬂm

..
y

I‘: .
(-

b

Brak znaku: przebieg pradu jest opdzniony wzgledem przebiegu napiecia

(obcigzenie indukcyjne).

Znak ,,—": przebieg pragdu wyprzedza przebieg napiecia (obcigzenie pojemnosciowe)

Sygnalizacja przekroczenia zakresu
OL.U: Przekroczenie zakresu napiecia
OL.A: Przekroczenie zakresu pradu

+OL kW: Moc czynna >1050 kW lub <-1050 kW.

20
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Pomiar w uktadzie tréjfazowym 3-przewodowym symetrycznym/niesymetrycznym

Krok 1. Ustaw pokretto wyboru w pozycje ,W”.

Krok 2. Przyciskiem MODE wybierz tryb ,ACW”.

W=W1+W2

B!m

Obcigzenie

N

Czerwony

— Y e [ s [ e Y — )

Czerwony

N

Czarny

www.pl.megger.com
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Pomiar w uktadzie tréjfazowym 4-przewodowym symetrycznym/niesymetrycznym

Krok 1. Ustaw pokretto wyboru w pozycje ,W”.

Krok 2. Przyciskiem MODE wybierz tryb ,ACW”.

W=W1+W2+W3

Czarny

Czerwony

\— Czarny

Czerwony

Obciazenie

N

Czerwony

22
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Kolejnos¢ wirowania faz

Fazal

Faza 2

Faza 3

RST RST

p h
S
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Kolejnos¢ wirowania faz

WSKAZOWKA: Podtacz badane Zrédto napiecia tréjfazowego zgodnie z powyiszg ilustracja.

- Pomiar jest dostepny jedynie, gdy czestotliwosc zrddta zasilania jest stabilna.

Krok 1. Ustaw pokretto wyboru w pozycje ,W”.
Krok 2. Przyciskiem MODE wybierz tryb ,RST”.

Krok 3. Podtacz Czerwony przewdd pomiarowy do potencjalnej fazy L1,
zas Czarny do potencjalnej fazy L3.

a. Jezeli napiecie bedzie >1050 V, ekran wyswietli ,,OLU” i zacznie migac; jezeli napiecie
bedzie <30V, ekran wyswietli ,LoU”.

b. Jezeli czestotliwos¢ bedzie >65 Hz badz <45 Hz, ekran wyswietli ,,outF” i zacznie migac.
c. Jezeli wartos¢ napiecia i czestotliwosci miesci sie w zakresie pomiarowym,

ekran wyswietli ,L1” i bedzie migaé przez ok. 3 sekundy.

Krok 4. Jezeli ekran wyswietli ,L2”, brzeczyk wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe.

Nalezy wtedy przepigé przewdd pomiarowy do potencjalnej fazy L2
przed zniknieciem symbolu ,L2”.

Krok 5. Po zniknieciu z ekranu ,,L2”, miernik wskaze wynik pomiaru.

RST RST RST

e oo U N
e _s BULE

a. Jezeli ekran wyswietli ,1 2 3”7, to kolejnosc faz jest zgodna, czyli przebieg fazy
L1 podaza przed przebiegiem fazy L2.

b. Jezeli ekran wyswietli ,3 2 1”7, to kolejnos¢ faz jest przeciwna, czyli przebieg
fazy L2 podaza przed przebiegiem fazy L1.

4

C. ----” oznacza brak mozliwosci okreslenia wyniku pomiarow.

d. Jezeli ekran wyswietli ,LoU”, to istnieje mozliwos¢, ze przewody pomiarowe zostaty
odtaczone przed poprawnym zakonczeniem procedury pomiarowe;j.

24
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Pomiar rezystancji
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Czerwony Czarny

A UWAGA

Przed przystgpieniem do pomiaréw rezystancji, ciggtosci obwodu i testu diody nalezy odtgczy¢
wszelkie zrodta zasilania i roztadowac kondensatory wysokonapieciowe.

WSKAZOWKA: - Przyciskiem MODE przetaczaj pomiedzy trybami pomiaru “Q”, “ ")) “, ”*".
- Wciénij i przytrzymaj przycisk MODE przez ponad 2 sekundy, by wrdci¢ do trybu AUTO SENSE.

- Czerwona dioda LED zapali sie, gdy rezystancja badanego elementu bedzie <30 Q.
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Pomiar pojemnosci

Ustaw pokretto wyboru funkcji w pozycje ”'I('”.

iy
O 3

iy lyly v
CLULELY

Pojemnos¢

{
[/

& UWAGA

Przed przystgpieniem do pomiaréw pojemnosci nalezy odtgczy¢ wszelkie zrodta zasilania
i roztadowac kondensatory wysokonapieciowe. Za pomocg funkcji pomiaru napiecia DC
nalezy potwierdzi¢ roztadowanie kondensatoréw.

WSKAZOWKA: Miernik wyswietli ,diSC” podczas roztadowywania kondensatora.
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Pomiar temperatury °C/°F

l

Ustaw pokretto wyboru funkcji w pozycje ”a “

Termopara typu K

Nie wykonuj zadnych pomiarow wysokonapieciowych przed pomiarem temperatury,
gdyz mogg zaktdci¢ one doktadnosé wskazania temperatury.
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Pozostate funkcje:

AUTO/MANUAL RANGE - Automatyczny/reczny wybor zakresu

Tryb Auto Tryb Manualny
>2 sek.
Il I FOEErE |
ey | " iy | @

>2 sek.

DC
igg? , | @

Przycisk HOLD

Wocisnij przycisk HOLD, aby zamrozi¢ warto$¢ wyswietlang na ekranie.

ALY Y
\\\\\\\mw‘z 3 4 III \\\\\\\\“mz 3 4
1 1

] 0
11
Bl g
ag

HOL
11
oL

Weciénij ’j
przycisk
HOLD

e & |
LI 1]
LY

ey U
>

0
’

Funkcja SMART HOLD: Miernik bedzie emitowat ciggty sygnat akustyczny, a ekran bedzie migat,
jezeli aktualnie zmierzona wartosc jest wyzsza niz wskazywana na ekranie
(dotyczy pomiaru V, A, W)

Tryb MEM Podczas pomiardow, uzyskane wyniki mozna zapisa¢ w pamieci

lub przywotac z pamieci. Miernik moze zachowaé do 1000 pozycji.
Aby wejs¢ w tryb MEM, wybierz symbol MEM klawiszami strzatek i wcisnij
przycisk OK. W tym trybie mozesz wykorzystac nastepujgce opcje:

28 Podrecznik Uzytkownika www.pl.megger.com



Klawiszami strzatek wybierz ponizszy symbol.

A-SAVE

W trybie A-SAVE miernik automatycznie zarejestruje i zachowa
w pamieci kazdy nowy odczyt.

W niektdrych przypadkach tryb ten nie zadziata — przyktadowo
wtedy, gdy wynik jest nizszy niz limit, bagdz przekracza zakres
pomiarowy OL.

Wocisnij przycisk OK, aby wejs¢/wyjsé z trybu A_SAVE.

Wcisnij przycisk RANGE, aby wyswietli¢ liczbe zapisanych
pozycji/aktualnie zmierzong wartosc.

SAVE

Wcisnij przycisk OK, by przejs¢ w tryb zapisu SAVE.
Ponownie wcisnij przycisk OK, aby zapisaé wynik w pamieci.

Wcisnij przycisk RANGE, aby wyswietli¢ liczbe zapisanych
pozycji/aktualnie zmierzong wartosc.

Wcisnij i przytrzymaj przycisk OK przez ponad 2 sekundy,
aby wyjsc z trybu SAVE.

LOAD

Wocisnij przycisk OK, aby wejs¢/wyjsé z trybu odczytu LOAD.
Klawiszami strzatek Lewo/Prawo wybierz poszukiwane dane.

Wocisnij przycisk RANGE, aby wybrac indeks danych/zmierzong
wartosc.

CLR

Wcisnij przycisk OK, aby wejs¢ w tryb kasowania CLR.

Wcisnij przycisk OK, aby skasowac wszystkie dane zapisane
w pamieci. Wcisnij i przytrzymaj przycisk OK przez ponad 2 sekundy,
aby wyjsc z trybu CLR.

MMA (MAX/MIN)

Tryb wartosci maksymalnej/minimalnej/sredniej MMA jest dostepny
tylko, gdy tryb A-SAVE zakonczyt zapis. Wcisnij przycisk OK,
by wejs¢ w tryb MMA.

Wocisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ wartos¢ maksymalng/minimalna.

Wcisnij i przytrzymaj przycisk OK przez ponad 2 sekundy,
aby wyjs¢ z trybu MMA.

Aby wyjsé z trybu MEM, klawiszami strzatek przejdz na symbol MEM i wcisnij przycisk OK.

Limity trybu A-SAVE:

Funkcja

Limit

V, A, W, Pojemnos¢

5 % zakresu

Hz

10% zakresu 100 Hz
5% zakresu 1kHz/10 kHz

www.pl.megger.com
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Tryb LOG — rejestrowanie danych

Mozesz zachowac w pamieci urzgdzenia wyniki pomiardw z okreslonego przedziatu czasowego
i pobrac je w celu stworzenia wykreséw i protokotéw. Miernik moze zachowa¢ w pamieci
9999 pozyciji.

Interwat zapisu danych mozna przyjg¢ sposrdod zakresu od 1 do 600 sekund.
Odchytka doktadnosci timera wynosi maksymalnie 3 sekundy na godzine. By wejs¢ w tryb
rejestrowania danych, klawiszami strzatek wybierz symbol LOG i wcisnij przycisk OK.

W tym trybie mozesz wykorzystac¢ nastepujgce opcje:

Klawiszami strzatek wybierz ponizszy symbol.

SAVE Wcisnij przycisk OK, aby rozpoczac rejestracje pomiardw. Rejestrator
automatycznie zapisuje wyniki wedtug interwatu czasowego.
Aby zatrzymac rejestracje pomiardw, wcisnij przycisk OK.

LOAD Wcisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ dane zachowane w pamieci.
Klawiszami strzatek Lewo/Prawo wybierz poszukiwane dane.

Wocisnij przycisk RANGE, aby wybrac¢ indeks danych/zmierzong wartos¢.
Wcisnij przycisk OK, aby powrécic.

RATE Wcisnij przycisk OK, aby ustawi¢ interwat czestotliwosci zapisu.
Klawiszami strzatek Lewo/Prawo wybierz okreslony interwat zapisu.
Wcisnij przycisk OK, aby powrécic.

LOG Aby wyjs¢ z trybu LOG, klawiszami strzatek przejdz na symbol LOG

i wcisnij przycisk OK.

Bluetooth

Miernik wykorzystuje niskiej mocy bezprzewodowg technologie Bluetooth v4.0 w celu
transferu danych w czasie rzeczywistym na urzadzenie z bezptatng aplikacjg MeggerLink™ -
dostepng zaréwno dla iOS oraz Android.

Maksymalny zasieg potaczenia wynosi ok. 10 m.

Funkcja ta jest niedostepna przy pomiarze pradu rozruchowego lub kolejnosci wirowania faz.

Pobierz aplikacje Megger Link™.
Wiacz funkcje Bluetooth w
mierniku poprzez wcisniecie
przycisku z symbolem Bluetooth

i uruchom aplikacje Megger Link™
na swoim urzadzeniu, by potfaczyc

Kod QR do aplikacji Kod QR do aplikacji e 2 DPM

. . . . sie z .
Megger Link w sklepie Megger Link w sklepie lkona Bluetooth na wyéwietlaczu
Google Play Apple App Store.

zacznie migac i bedzie

GETITON # Download on the wys'wietlana na state
P” Google Play = App Store po potaczeniu z aplikacja.

30

Podrecznik Uzytkownika www.pl.megger.com



VoltSeek — Bezstykowa detekcja napiecia

Czerwona dioda w ksztatcie diamentu

,ﬁ zaswieci sie, gdy cegi wykryjg obecnos¢ pola
elektrycznego.

Wskazéwka: Funkcja ta jest niedostepna
dla trybu pomiaru rezystancji OHM,
pojemnosci, pragdu rozruchowego

i kolejnosci wirowania faz.

& Uwaga

Dioda sygnalizacyjna zapali sie, gdy wierzchotek
cegdw znajdzie sie w polu elektrycznym.

Jezeli dioda nie zapali sie, napiecie nadal

moze by¢ obecne.

Brzeczyk

Miernik emituje pojedynczy sygnat akustyczny po prawidtowym wecisnieciu klawisza,
zas$ dwa sygnaty po kazdym nieprawidtfowym wcisnieciu klawisza.

Miernik emituje podwadjny sygnat akustyczny przed automatycznym wytgczeniem.

Opcje zasilania:

Wocisnij jeden z przyciskdw podczas uruchamiania urzadzenia z pozycji OFF pokretta wyboru.

Klawisz GORA/DOL: Wyswietla wersje oprogramowania.

Przycisk OK: Wstrzymaj automatyczne wytaczenie. Ekran wyswietli ,AoFF.
Klawisz LEWO: Wytgcz podswietlenie. Ekran wyswietli ,,LoFF”.
Przycisk HOLD: Ekran wyswietla wszystkie symbole przez ok. 10 sekund.
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Poziom natadowania baterii

Uzytkownik moze sprawdzié¢ poziom natadowania baterii za pomocg wskaznika baterii.

Stan natadowania )
baterii Opis
=, P ¢
= Bateria w petni natadowana
]
|
l -
= Bateria natadowana w 66%
-
=,
I-‘ Bateria natadowana w 33%
. Bateria roztadowana. Wymien baterie niezwtocznie
w celu unikniecia nieprawidtowosci pomiarow.

& Uwaga

Nalezy odtgczy¢ wszystkie
przytagczone przewody pomiarowe
przed otwarciem pokrywy baterii
badz urzadzenia.
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Specyfikacja

Specyfikacja ogdlna

Zabezpieczenie przetezeniowe : 1000 V rms / 1000 A rms
Wyswietlany zakres: 10000

Czestotliwos¢ pomiaru: 3 razy / sek.

Sygnalizacja przekroczenia zakresu: “OL” lub “-OL”

Automatyczne wytgczenie: po ok. 15 minutach

Zasilanie: 6 baterii alkalicznych AAA 1,5V
Czas pracy na baterii: 50 godzin (bez podswietlenia)
Wymiary: 103 mm x 258 mm x 55 mm
Waga: ok. 600 g (z bateriami)

Parametry srodowiskowe

Do uzytku wewnetrznego.

Kalibracja: Cykl kalibracyjny nalezy przeprowadzaé co roku.
Temperatura pracy:

0°C~10°C

10 °C ~ 30 °C (=80% wilg. wzgl.)

30 °C~ 40 °C (£75% wilg. wzgl.)

40 °C~ 50 °C (=45% wilg. wzgl.)

Temperatura przechowywania: -10 do 50 °C
0 do 80% wilg. wzgl. (bez baterii)

Wspétczynnik temperaturowy:

0.2 x (okresl. Dokt.) / °C, <18 °C, > 28 °C.

Kategoria przepieciowa: IEC 61010-1 600 V CAT IV/ 1000 V CAT llI
IEC 61010 2-32, IEC 61010-2-33

Maksymalna wysokos¢ pracy: 2000 m

Maksymalna $rednica badanego przewodnika: 40 mm
Stopien zanieczyszczenia: 2

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna EMC: EN 61326-1

www.pl.megger.com
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Wibracje: Wibracje MIL-PRF 28800F klasy 2

Wytrzymatos¢ na upadek: Upadek z wysokosci 1,2 m na betonowg powierzchnie.

Parametry elektryczne

Doktadnosci okreslono jako * (% wskazania + ilos¢ najmniej znaczgcych cyfr) w temp. 23° + 5°C,
wilg. wzgl. mniejszej niz 80% i nie pdzniej niz rok od momentu kalibracji.

(1) Napiecie

Funkcja Zakres Doktadnos¢ *

DCV 99.99V +(0.7% + 2 cyfry)
999.9V

ACV 99.99V +(1.0% + 5 cyfr) 50 ~ 500Hz
999.9V

HFR ACV 99.99V 50 ~ 60Hz + (1% + 5 cyfr)
999.9 V >60 ~ 400Hz £ (5% + 5 cyfr)

* DCV dla zakresu <1000, dodaj 6 cyfr
ACV dla zakresu <1000, dodaj 3 cyfry

Impedancja wejsciowa: 3.5MQ // <100pF

Konwersja sygnatu AC: Pomiary napiecia ACV i pragdu ACA s3 sprzezone z AC, True RMS,
kalibrowane do wartosci RMS przebiegu sinusoidalnego. Doktadnosci sg podane dla przebiegu
sinusoidalnego w petnym przedziale i dla przebiegu niesinusoidalnego ponizej potowy
przedziatu. Przy przebiegach niesinusoidalnych, odchytka doktadnosci ze wzgledu na
wspotczynnik szczytu (C.F., Crest Factor):

Dodaj 1.0% dla C.F. 1.4-2.0
Dodaj 2.5% dla C.F. 2.0-2.5
Dodaj 4.0% dla C.F. 2.5-3.0

CF 3@460V, 460 A
2@690V, 690 A

Doktadnos¢ AC+DC Vrms: tak samo, jak przy okresl. ACV + okresl. DCV
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(2) Prad

Funkcja Zakres Doktadnos¢

DCA 99.99 A +(1.5% + 0.2 A)
9999 A +(1.5% + 5 cyfr) **

ACA 0.10A~99.99 A 50~ 60 Hz + (1.5% + 5 cyfr)**
9999 A >60 ~ 400 Hz + (2% + 5 cyfr)**

HFR ACA 0.10A~99.99 A 50~ 60 Hz + (1.5% + 5 cyfr) **
9999 A >60 ~ 400 Hz + (5% + 5 cyfr)**

** Dla zmierzonej wartosci <1000, dodaj 5 cyfr.

Btad pozycji szczek: £1% wskazania.

Dla konwersji sygnatu AC doktadnosc¢ taka sama jak dla Napiecia AC.

Doktadno$¢ AC+DC Arms: tak samo, jak przy okresl. ACA + okresl. DCA

- DCA moze by¢ obarczone btedem ze wzgledu na temperature i magnetyzm szczgtkowy.

- Wcisnij i przytrzymaj przycisk HOLD przez ponad 2 sekundy, aby dokonac¢ kompensacji.

Elastyczny przektadnik pragdowy FCT3450

Zakres Przekroczenie zakresu | Rozdzielczos¢ Doktadnos¢
300.0A 330.0A 0.1A
3000.0 A 3300.0 A 1A +(1,5% + 5 cyfr)

Podana doktadnos¢ nie uwzglednia doktadnosci pomiaru przektadnika pragdowego.

Odpowiedz czestotliwosciowa:

Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe:

(3) Zamrozenie wartosci szczytowej Peak HOLD: MAX/MIN

45 — 400 Hz (przebieg sinusoidalny)
AC/DC 1000V

Funkcja Zakres Doktadnos¢

ACV 140.0V +(3.0% + 15 cyfr)
1400V

ACA 140.0A +(3.0% + 15 cyfr)
1400 A

Doktadnosci wyznaczone dla:

Przebieg sinusoidalny, ACV>5 V rms/ ACA>5 A rms, Czestotliwos¢ 50~400 Hz

- Dla przebiegu prostokatnego doktadnosc¢ nie zostata okreslona.

- Znajduje zastosowanie tylko przy pomiarach powtarzalnych.

www.pl.megger.com
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(4) Czestotliwos¢

Funkcja Zakres Doktadnos¢
20.00 ~ 99.99 Hz

Czestotliwosc 20.0 ~999.9 Hz +(0.5% + 3 cyfry)
0.020 ~ 9.999 KHz

Czutosc¢:

10~100 V rms dla zakresu AC 100 V

10~100 A rms dla zakresu AC 100 A (nieokres$lona dla >400 Hz)
100~1000 V rms dla zakresu AC 1000 V

100~1000 A rms dla zakresu AC 1000 A (nieokreslona dla >400 Hz)
- Miernik wskaze 0.0 dla sygnatéw o czestotliwosci ponizej 10.0 Hz.

(5) Wspétczynnik zawartosci harmonicznych w widmie THD:

Funkcja Zakres Doktadnos¢
ACA /ACV 99.9% 1 (3.0% + 10 cyfr)

Pomiary odksztatcenia harmonicznych:

Rzad harmonicznej | Zakres Doktadnos¢

HO1 ~ H12 + (5% + 10 cyfr)
99.9%

H13 ~ H25 +(10% + 10 cyfr)

- Jezeli ACV<10 V rms lub ACA<10 A rms, miernik wskaze ,rdy”

- Jezeli harmoniczna podstawowa ma czestotliwosc poza zakresem 45-65 Hz,
miernik wskaze , out.F”.

(6) Prad rozruchowy:

Doktadnosci wyznaczone dla::

Funkcja Zakres Doktadnos¢
99.99 A +(2.5% + 0.2 A)
ACA
999.9 A +(2.5% + 5 cyfr)

Przebieg sinusoidalny, czestotliwos¢ 50/60 Hz
- Czas reakcji ok. 100 ms

Poziom wyzwolenia pomiaru 1 A rms dla zakresu 100 A
pradu rozruchowego INRUSH: 10 A rms dla zakresu 1000 A
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(7) Moc czynna: Watt (DC/AC)

Funkcja Zakres Doktadnos¢
9.999 kW**
A, btad x V, wsk ieV,
ACW /DCW | 99.99 kW qd x V, wskazanie
btad x A, wskazanie
999.9 kW

** Dla zmierzonej wartosci <1.000 kW, dodaj 10 cyfr.
Doktadnosci wyznaczone dla:

ACW:
Przebieg sinusoidalny, ACV= 10V rms,

ACA= 5 A rms Czestotliwo$¢ 50~60 Hz, PF=1.00 DCW
DCW:

DCV = 10V,DCAZ 5A

(8) Wspétczynnik mocy PF

Funkcja Zakres Doktadnos¢
PF 1.00 + 5 cyfr

(9) Rezystancja, Ciggtos¢, Test diody:

Funkcja Zakres Doktadnos¢
Rezystancja | 999.9 Q +(1.0% + 5 cyfr)
9.999 kQ
99.99 kQ
Ciggtosc 999.9 0 +(1.0% + 5 cyfr)
Test diody 0.40~0.80V +0.1V

Aby uzyskac doktadniejsze wskazania mierzonej rezystancji, nalezy dokonaé pomiaru
rezystancji przewoddéw pomiarowych poprzez ich potgczenie i odejmowanie wartosci
ich rezystancji od wynikéw pomiaréw.

Maks. prad pomiarowy: ok. 0.5 mA.

Maks. napiecie na otwartym obwodzie dla Q, '))): ok.3V

Maks. napiecie na otwartym obwodzie dla Testu diody: ok. +1.8 V
Prég sygnalizacji ciggtosci:

<30 Q wtaczenie brzeczyka.

>100 Q wyfaczenie brzeczyka.

Sygnalizacja ciggtosci: Brzeczyk tonowy 2 kHz

Czas reakcji sygnalizacji ciggtosci: < 100 ms
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(10) Pojemnos¢:

Funkcja Zakres Doktadnos¢
3.999 pF
39.99 pF

Pojemnosc¢ +(1.9% + 8 cyfr)
399.9 uF
3999 uF

(11) Temperatura

Funkcja Zakres Doktadnos¢

-50°C~399.9 °C
°C (1% +3°C)
400 °C~ 1000 °C

-58 °F~751.9 °F
°F £ (1% + 6 °F)
752 °F ~ 1832 °F

- Powyzsza specyfikacja odnosi sie do warunkéw statej temperatury, w zakresie stabilnosci
+1°C. Ponadto sonda termopary powinna by¢ podtgczona do miernika przez ponad 1 godzine
przed pomiarem.

Miernik potrzebuje co najmniej 2 godzin w celu ustabilizowania przy zmianie temperatury
otoczenia o wiecej niz £5°C.

(12) Bezstykowe wykrycie obecnosci napiecia VoltSeek
Zakres czutosci napiecia

>100 ~ 1000 V AC (na wierzchotku cegéow)

Czynnosci konserwacyjne

Nie dopuszcza sie dokonywania samodzielnych napraw urzgdzenia. Urzgdzenie nie zostato
wyposazone w elementy mozliwe do wymiany i serwisowania przez Uzytkownika.
Czynnosci naprawcze mogg by¢ dokonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

Czyszczenie

Zaleca sie okresowe oczyszczenie obudowy suchg szmatkg, nie wolno uzywac
materiatow sciernych i rozpuszczalnikow.
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Dyrektywa WEEE

Przekreslony symbol pojemnika na odpady umieszczony na produktach firmy Megger
przypomina, aby nie wyrzuca¢ zuzytego produktu razem z odpadami komunalnymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Wielkiej Brytanii jako producent sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Nr rejestracyjny to WEE/DJ2235XR.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych utylizacji produktu, skontaktuj sie
z lokalnym oddziatem lub dystrybutorem firmy Megger albo odwiedz lokalng
witryne internetowa firmy Megger.

Utylizacja baterii

Uwaga: Przekreslony symbol kontenera przypomina, ze zuzytych baterii i akumulatoréw
nie wolno wyrzuca¢ do smieci fgcznie z innymi odpadami.

Zuzyte baterie alkaliczne klasyfikowane sg jako baterie przenosne i powinny by¢ utylizowane
w sposob okreslony przepisami prawnymi.

Firma Megger jest zarejestrowana w Zjednoczonym Krdélestwie Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej jako producent baterii. Numer rejestru: BPRN01235.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych utylizacji produktu, skontaktuj sie
z lokalnym oddziatem lub dystrybutorem firmy Megger albo odwiedz lokalng
witryne internetowg firmy Megger.

Wiecej informacji znajdziesz na www.pl.megger.com

Gwarancja (3-letnia)

To urzadzenie podlega na rzecz pierwotnego nabywcy gwarancji od uszkodzen wynikajacych
z wad materiatowych czy niedoktadnosci wykonania przez 3 lata od daty zakupu.

W okresie gwarancyjnym producent dokona, po stwierdzeniu zasadnosci i wystgpienia uszkodzenia
i nieprawidtowego dziatania, naprawy badz wymiany uszkodzonego urzgdzenia.

Gwarancja nie obejmuje bezpiecznikéw, jednorazowych baterii, bgdz uszkodzen powstatych
na skutek naduzy¢, zaniedban, wypadkow, nieautoryzowanych napraw, przerdbek,
zanieczyszczenia czy nietypowych warunkéw eksploatacji bgdz obstugi.

Wszelkie domniemane gwarancje, wynikajace ze sprzedazy produktu, wliczajgc w to,

ale nie ograniczajgc do domniemanych gwarancji przydatnosci handlowej i przydatnosci

do okreslonego celu, sg ograniczone do wymienionych powyzej. Producent nie bedzie ponosit
odpowiedzialnosci za utrate wtasciwosci urzadzenia badz innych posrednich, ubocznych

lub nastepczych uszkodzen, strat czy wydatkéw finansowych.

Urzadzenie wyprodukowano na Tajwanie.
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Megger-.

Biuro sprzedazy

Megger Sp. z 0.0.

ul. Stoneczna 42A,

05-500 Stara Iwiczna

T +48 22 2 809 808

E-mail: info.pl@megger.com
serwis.pl@megger.com
www.pl.megger.com

Fabryki

Megger Limited
Archcliffe Road

Dover

Kent

CT17 SEN

ANGLIA

T. +44 (0)1 304 502101
F. +44 (0)1 304 207342

Megger USA - Dallas
4545 West Davis Street
Dallas

75211-3422

T.+1214 333 3201

F. +1214 331 7399

USsales@megger.com

Megger GmbH
Weststralle 59

52074

Aachen

NIEMCY

T.+49 (0) 241 91380 500
E. inffo@megger.de

Megger AB
Rinkebyvagen 19, Box 724,
SE-182 17 Danderyd

SZWECJA
T.08 510 195 00
E. seinfo@megger.com

Megger USA - Valley Forge
Valley Forge Corporate Center
2621 Van Buren Avenue
Norristown

Pennsylvania, 19403

STANY ZJEDNOCZONE

T. 1-610 676 8500
F.1-610-676-8610

Megger Baker

4812 McMurry Avenue
80525

STANY ZJEDNOCZONE
T.+1970-282-1200

E. baker.sales@megger.com

Urzadzenie wyprodukowano na Tajwanie.
Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian specyfikacji technicznej lub konstrukcji urzgdzenia

bez powiadomienia.
Marka Megger jest prawnie chronionym znakiem towarowym.
Znak i logo Bluetooth ® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i sg stosowane

na podstawie licencji.
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